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CONTRATO: BID2-RSND-CNELSUC-DI-0B-005
No.-326-AJ-2015

CONTRATO PARA: “REPOTENCIACION DE LA RED DE MEDIA Y BAJA TEN %N ALIMENTADOR
COCA 3"

CONTRATISTA: ING. DANIEL RENATO LOPEZ BELTRAN
PLAZO: 180 DIAS CALENDARIO

CONDICIONES GENERALES DEL CONTRATO

A. Disposiciones Generales
1. Definiciones 1.1 Las palabras y expresiones definidas aparecen en negrillas

(a)  El Conciliador es la persona nombrada en forma conjunta por el Contratante
y &l Conlratista o en su defecto, por la Autoridad Nominadora de conformidad
con la clausula 26.1 de estas CGC, para resolver en primera instancia
cualquier controversia, de conformidad con lo dispuesto en las ctausulas 24 y
25 de estas CGC,

() El Calendario de Actividades es el resumen secuencial de las
actividades debidamente preparado por f Oferente, de acuerdo a ks
términos de referencia indicados, se detalla las canfidades y precios, que
forman parie de la Oferta.

{c) Eventos Compensables son los definidos en la cldusula 44 de estas
CGC

{(d) La Fecha de Terminacién es la fecha de terminacin de las Obras,
certificada por &l Gerenta de Obras de acuerdo con fa Subclausuta 55.1
de estas CGC.

{e) El Contrato es el acuerdo entre el Contratante y el Contratista para

ejecutar, terminar y mantener fas Obras, mismo que comprende los
documentos enumerados en la Subclausula 2.3 de estas CGC.

(H  El Contratista es la persona natural o juridica, cuya Oferta para la

{ ejecucion de las Obras ha sido aceptada por la Contratante.
() La Oferta del Contratista es el documento de kcitacin que fue

completado y entregado por el Contratista a la Cortratants.

{h) El Precio del Contrato es el precio esiablecido en la Carta de
Aceptacion y subsecuentemente, segiin sea ajustado de conformidad
con las disposiciones de! Contrato.
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{)  Dias significa dias calendario, Meses significa meses calendario.

i  Trabajos por dia significa una vaniedad de trabajos que se pagan en
base al tiempo utiizado por los empleados y equipos det Contratista, en
adicidn a los pagos por conceplo de los materiales y planta conexos.

(k  Defecto es cualquier parte de las Obras que no haya sido terminada
conforme & Contrao.

{l Bl Certificado de Responsabilidad por Defectos es el cerlfficado
emitido por ef Gerente de Obras una vez que el Contratista ha corregido
los defecios.

{m) ElPeriodo da Responsabllidad por Defectos es el periodo estipulado
en la Subcléusula 35.1 de las CEC y calculado a partir de la fecha de
terminacion.

{n) Los Planos incluye los calculos y ofra informacion proporcionada o
aprobada por el Gerente de Obras para la ejecucidn del Contrato.

{0) Lla Contralante es la parte que contrata con el Contratista para la
ejecucion de las Obras, sequn se estipula en las CEC.

(p) Equipos es la maquinaria y los vehiculos del Contratista que han sido
trasladados transitoriamente al Sitio de las Obras para la construccion
de las Obras.

(q)  El Precio Inicial del Contrato es €l Precio del Contrato indicado en la
Carta de Aceptacion del Contratante.

{1 LaFecha Prevista de Terminacion de las Obras es la fecha en que se
prevé que el Contratista deba terminar las Obras y que se especifica en
las CEC. Esla fecha podra ser modificada Ginicaments por el Gerente de
Obras medianta una promoga del plazo o una orden de acelerar los
trabajos.

(s} Materiales son todos los suministros, inclusive bienes fungibles,
utilizados por el Contratista para ser incorporades en las Obras.

{  Planta es cualquiera parte integral de las Obras que tenga una funcién
mecanica, eléctrica, quimica o bioldgica,

(v)  ElGerente de Obra o Administrador det Contrato es la persona cuyo
nombre se indica en las CEC (o cualquier ofra persona competents
nombrada por el Contratante con notificacion al Contratista, para actuar
en reemplazo del Gerene de Obras), responsable de supervisar la
ejecucion de las Obras y de edministrar el Contrato.
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(v)  CEC significa las Condiciones Especiales del
(w} ElSitio de |as Obras es el sitio definide como lal‘mlas EI:EZ‘.

(x) Los Informes de Investigacion del Sitio de las Obra{.- incluidos en los
documentos de licitacidn, son informes de tipe interpreta
en hechos, y que se refieren a las condiclones de la supesficie y en el
subsuelo del Sitio de las Obras.

{y) Especificaclones significa las especificaciones de las Obras incluidas
en el Contrato y cualquier modificacion o adicion hecha o aprobada por
el Gerente de Obra.

(z} La Fecha de Inicio es la fecha mas tardia en la que el Conbatista
deber& empezar la ejecucion de las Obras y que esla estipulada en las
CEC. No coincide necesariamente con ninguna de las fechas de toma
de posesion del Sitio de las Obras.

{(aa)  Subcontratista es una persona natural o juridica, contratada por el
Contratista para realizar una parte de los frabajos dal Contrato y que
incluye trabajos en el Sitio de las Obras.

{bb)  Obras Provislonales son [as obras que el Contratista debe dissfiar,
construir, instalar y retirar, y que son necesarias para la construccion o
instalacion de las Obras.

{cc) Una Varlacion es una instruccidn impartida por el Gerente de Obras
que modifica las Obras.

(dd) Las Obras es todo aquelio que el Contrato exige al Contratista
construir, instalar y entregar al Contratante como se define en
lasCEC.

(ee)  Ceriificado de pago equivale a Planilla

(f)  Fiscalizador es el tercero designado por el contratante que tiene a su
cargo a fiscalizacion de la obra.

2. Interpretacién 2.1  Parala interpretacién de estas CGC, si e! contexto asi lo requiere, ol singular
significa también el plural, y el masculino significa también &l femenino y
viceversa. Los encabezamientos de las cldusulas no tienen relevancia por s
mismos. Las palabras que se usan en el Contrato tienen su significado
coriente 2 menos que se las defina especificamente. El Gerente de Qbras
proporcionara aclaraciones a las consultas sobre estas CGC.

22  Sllas CEC estipulan la temminacion de fas Obras por secciones, las referencias
que en las CGC se hacen a las Obras, a la Fecha de Terminacién y a la Fecha
Prevista de Terminacién aplican a cada Seccion de las Obras (excepto las

W
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referencias especificas a la Fecha de Terminacion y de la Fecha Prevista de
Terminacidn de s totalidad de las Obras)

23 Los documentos que constituyen el Contrato se interpretardn en el siguiente
orden de prioridad:

(@  Convenio,

()  Cartade Aceplacin,

(© Oferta,

(d)  Condiciones Especiales del Contrato,

(e) Condiciones Generales del Contrato,

1] Especificaciones,

{9) Planos,

{h) Calendario de actividades, ¥

) Cualquier otro documento que en las CEC  se especifique que

forma parte integral del Contrato.

3, Idiomay Ley 31  Etidiomadel Contrato y la ley que lo regir se estipulan en las CEC.
Aplicables

4, Decisiones del 41 Salvo cuando se especifique otra cosa, el Gerente de Obras, en
Gerente de Obras representacion del Conlratante, decidira sobre cuestiones contractuales que

se presenten entre el Contratante y el Conlratista.

5. Delegacion de 51  ElGerente de Obras, después de notiicar al Contratista, podra delegar en otras

funciones personas, con excepcion del Conciiador, cualquiera de sus deberes y

responsabiidades y, asimismo, podra cancelar cualquier delegacion de
funciones, después de notificar al Confratista.

6. Comunicaciones 61 Las comunicaciones cursadas entre las partes a las que se hace referencia en
las Condiciones del Contrato solo seran véalidas cuando sean formalizadas por
escrito. Las notificaciones entraran en vigor una vez que sean entregadas.

7. Subcontratos 741  El Contratista podra subcontratar trabajos si cuenta con la aprobacion del
Gerente de Obras, pero no podra ceder e Contrato sin la aprobacion por escrito
del Contratante. La subcontratacién no aitera ias obligaciones def Contratista.

8. Otros Contratistas 81 E Contratista deberd cooperar y comparlic el Sitio de las Obras con ofros
contratistas, autoridades pibicas, empresas de sefvicios plblicos y el
Contratante en las fechas sefaladas en la Lista de Otros Contratistas indicada
en las CEC. E} Confratista también deberd proporcionaries a estos las
instalaciones y servicios que sa describen en dicha Lista. El Contratante podra
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Contratista,

9. Personal 91  El Conlralista debers emplear e personal clave enpierado én' 1 tlstah de
Personal Clave, de conformidad con ko indicado en las'GEC phrd Sbvar &'cabo
las funciones especificadas en la Lista, u otro personal aprobado por el
de Obras. E! Gerenle de Obras aprobara cualquier mn\ﬁh&&—%
clave solo si las calficaciones, habilidades, preparacion, capacidad y
experiencia del personal propuesto son iguales o superiores a ks del personal
que figura en ia Lista.

92  Siel Gerente de Obras solicita al Contratista la remocion de un inlegrante de la
fuerza laboral del Contratista, indicando las causas que motivan el pedido, €l
Contratista s8 asegurara que dicha persona se retire del Sitio de ks Obras
dentro de los siele dias siguientes y no tenga ninguna ofra participacion en los
trabajos relacionados con el Contrato.

modificar la Lista de Otros Contratistas y debera

10. Riesgos del 101 Son riesgos del Contratante los que en este Contrato se estipulen que
Contratante y del corresponden al Contratante, y son riesgos del Contratista los que en este
Contratista Contrato se estipulen que comespondan al Contratista.

11. Riesgos del 111  Desde la Fecha de Inicio de las Obras hasta la fecha de emision del Certificado
Contratante de Correccion de Defectos, son nesgos del Contratante:

()  Los riesgos de lesiones personales, de muerts, o de pérdida o dafios a
fa propiedad (sin incluir las Obras, Planta, Materiales y Equipos) como
consecuencia de:

()  elusouocupacion del Sitic de las Obras por las Obras, o con el
objeto de realizar las Obras, como resullado inevitable de las
QObras, 0

(i)  negiigencia, violacion de los deberes establecidos por la ley, o
interferencia con los derechos legales por parts del Contratante o
cualquiera persona empleada por &l o contratada por &, exceplo
el Contratista.

(b) El riesgo de daflo a las Obras, Planta, Materiales y Equipos, en la
medida en que ello se deba a fallas del Contratanta o en el disefio hecho
por ei Contratants, 0 8 una guema 0 contaminacion radivactiva que
afects directamente al pais donde se han de realizar las Obras.

11.2 Desde la Fecha de Terminacidn hasta la fecha de emision de! Certificado de
Carreccién de Defectos, serd riesgo del Contratante la pérdida o dafio de las
Obras, Planta y Materiales, excepto la pérdida o dafios como consecuencia de:
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{8}  un Defecto que existia en la Fecha de Terminacion;

(b) un evento que ocumd antes de ia Fecha de Terminacion, y que no
constituia un riesgo del Contratante; o

{¢) las actividades del Contratista en el Sttio de las Obras después de la

Fetha de Terminacién.
12. Riesgos del 121  Desde la Fecha de Inicio de ias Obras hasta la facha de emision del Cartificado
Contratista de Comeccion de Defectos, cuando los riesgos de lasiones personales, de

muerte y de pérdida o dafio a la propiedad (incluyendo, sin limitacion, tas Obras,
Planta, Materiales y Equipojno sean nesgos del Confratante, serdn riesgos de!
Contratista

13. Seguros 131 El Contratista deberd contratar sequros emitidos en el nombre conjunto del
Contratista y del Contratants, para cubri el periodo comprendido entre la Fecha
de Inicio y el vencimiento del Periodo de Responsabilidad por Defectos, por los
montos iotales y los montos deducibles estipulados en las CEC, los siguientes
eventos constituyen riesgos de! Contratista:

(a) péndida o dafics a - las Obras, Planta y Materiales;
(b) pérdida o dafios a - los Equipos;

(© pérdida o dafios a - la propiedad (sin inclur las Obras, Planta,
Matériales y Equipos) relacionada con el Contrato, y

(d) lesiones personales o muerts.

132 El Contratista deberd entregar al Gerente de Obras, para su aprobacién, las
polizas y los certificados de seguro antes de fa Fecha de Inicio. Dichos seguros
deberan contemplar indemnizaciones pagaderas en los tipos y proporciones de
nnnedasrequefidospa'arec&rmrlapérdidaobsdanosopetjuicbs
ocasionados,

133SI el Contratista no proporclonara las pofizas y los certificados exigidos, ef
Contratante podra contratar los seguros cuyas pofizas y certificados deberia
habersunﬁnishﬁoelComlistaypodrarewpemrlasprinaspagadaspmel
Contratants de los pagos que se adeuden al Contratista, o bien, sl no sa e
adeudara nada, considerarias una deuda del Contratista,

134 Las condiciones del sequro no podran modificarse sin o aprobacién del
Gerente de Obras.

135 Ambas partes deberdn cumpli con todas las condiciones de las pdhizas de
segur.

14, Informes de 141 El Contratista, al preparar su Oferta, se basara en ks informes da investigacion

24
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del Sitio de las Chras indicados en las CEC, ademé {l)éll}m@ga
informacién de que disponga el Oferente.

El Gerente de Obras respondera a las consultas sob EC

E! Confratista deberd construir e instalar las Otvas de idad.con
Especificaciones y los Planos.

£l Contratista podra iniciar la construccion de las Obras en la Fecha de Inicio y
debera ejecutarias de acuerdo con el Programa que hubiera presentado, con
las actualizaciones que el Gerente de Obras hubiera aprobado, y terminarias en
la Fecha Pravista de Terminacion.

E! Contratista debera proporcionar al Gerente de Obras las Especificaciones y
los Planos que muestren las obras provisionales propuestas, quien deberd
aprobarias si dichas obras cumplen con las Especificaciones y los Planos.

El Contratista seré responsable por ¢l disefio de las obras provisionales.

La apobacion del Gerente de Obras no fberard al Confratista de
responsabiidad en cuanto al disefio de kas obras provisionales.

El Contratista deberd obtener las aprobaciones del diseflo de las obres
provisionales por paste de terceros cuando sean necesarias.

Todos los planos preparades por el Confratista para la ejecucion de las obras
provisionales o definitivas deberan ser aprobados previamente por el Gerente
de Obras antas de su utifizacidn.

E! Contratista serd responsable por la sequridad de todas las actividades en el
Sitio de las Cbras.

Cualquier elemento de interés histérico o de ofra naturaleza o de gran valor que
se descubra nesperadamente en la zona de fas obras serd de propiedad del
Contratants. El Contratista deberd notificar al Gerente de Obras acerca del
descubrimiento y seguir las instrucciones que éste imparta sobre la manera de
proceder.

E! Contratante traspasara al Confratista [a posesion de la totalidad de! Sitio de
las Obras. Si no se traspasara la posesion de alguna parie en la fecha
estipulada en las CEC, se considerard que el Confratante ha demorado el
inicio de las actividades pertinentes y que ello constiiuye un evenlo
compensable,

€l Contratista debera permitir al Gerente de Obras, y a cuakjuier persona
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Obras autorizada por éste, el acceso al Sitio de las Obras y a cualquier fugar donde se
estén realizando o se prevea realizar trabajos relacionados con el Contrato.
23. Instrucciones, 231  El Contratista debera cumplir todas las instrucciones del Gerente de Obras que
rsmmﬂsy se ajusten a la ley aplicable en el Sitio de las Obras.
u as

232 © Contratista permira que el Banco inspeccions las cuentas, registros
contables y archivos del Contratista relacionados con la presentacion de
ofertas y la ejecucidn del contrato y realice auditorias por medio de auditores
designados por el Banco, si asi 1o requiere e} Banco. Para estos efectos, el
Contratista debera conservan lodos los documentos y registros relacionados
con @l proyecta financiado por el Banco, por un periodo de cinco (5) aflos
luego de terminado el frabajo. Igualmente, entregard al Banco tode
documento necesario para la Investigacion pertinente sobre denuncias de
practicas prohibidas y ordenard a los individuos, empleados o agentes del
Contratista que lengan conocimiento del proyecto financiade por el Banco a
responder a las consultas provenientes de personal del Banco.

24, Confroversias 241  Si el Contratista considera que el Gerente de Obras ha tomado una decision
que esta fuera de las facultades que le confiere ef Contrato, 0 que ro es
acettada, la decisién se someterd a la consideracion del Conciiador dentro da
los 14 dias sigulenies a la notificacion de 'a decisién del Gerenle de Cbras.

25. Procedimientos para  25.1  El Conciliador deberd comunicar su declsidn por escrito dentro de los 28 dias
la soluclén de siguientes a la recepcion da la notificacidn de una controversia.

controversias

252  ElConcliador serd compensado por su trabajo, cualquiera que sea su decision,
por hora segin los honorarios espaecificados en los DDL y en las CEC,
ademés de cualquier olro gasto reembolsable indicade en las CEC y el costo
serd sufragado por partes iquales por el Contratante y el Conbratista.
Cualquiera de las parles podra someter [a decision del Conciliador a arbitraje
dentro de los 28 dias siquientes a ka decision por escrilo del Conciiador. Si
ninguna de las partes sometiese la controversia a arbitraje dentro del plazo de
28 dias mencionado, la decisidn del Conciiiador sera definitiva y obfigatoria.

253  Elarbitraje debera realizarse de acuerdo al procedimiento de arbitraje publicado
por la institucion denominada en las CEC y en el lugar establecido en las

CEC.
25. Reemplazo del 261 Encaso de renuncia o muerte del Conciiador, o en caso de que el Contratants
Conclliador y &l Contratista colncidieran en que el Conciliador no estd cumpliendo sus

funciones de conformidad con las disposiciones del Contrato, el Contratante y el
Contratista nombraran de comin acuerde un nuevo Conciliador. Si al cabo de
30 dias el Contratante y ef Contratista no han llegado a un acuerdo, a peticién
de cualquiera de las partes, el Conciiador serd designado por [a Autoridad
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Nominadora estipulada en las CEC dentro de los %dlas sig ala
recepcion de la peticion.

8. Control de Plazos

Dentro del plazo establecido en las CEC y después de la fecha g la Carta 8
Aceptacién, el Contratista presentara al Gerente da Obras, para st aprobacion
un Programa en el que consten las metndologias generales, la organizacién, la
secuencia y el calendaric de ejecucion de todas las actividades relativas a las
QObras.

El Pmgrama aclualizado sera aquel que refleje s avances reales logrados en
cada actividad y Jos efectos de tales avances en el calendario de sjecucion de
las tareas restantes, incluyendo cualquier cambio en fa secuencia de las
actividades

El Confratista debera presentar al Gerenle de Obras para su aprobacion, un
Programa con intervales iguales que no excedan el periode establecidos en
las CEC. Si el Contratista no presenta dicho Programa actualtzado dentro de
este plazo, el Gerenle de Obras podra retener el monto especificado en las
CEC del proximo certificado de pago y continuar reteniendo dicho monto hasta
el pago que prosiga a la fecha en la cual el Conlratista haya presentado el
Programa afrasado.

La aprobacitn del Programa por el Gerente de Obras no modificara de manera
alguna las obligaciones del Contratista. El Coniratista podra modificar el
Programa y presentario nuevamenle al Gerente de Obras an cualquisr
momento. El Programa modificado debera reflejar s efectos de las
Variaciones y de los Eventos Compensables.

El Gerenle de Obras debera promogar [a Fecha Prevista de Temminacion
cuando se produzca un Evento Compensable o se ordene una Variacion que
haga imposible la terminacion de las Obras en la Fecha Prevista de
Terminacion sin que el Contratista adopte medidas para acelerar el fitmo de
eecucion de los trabajos pendientes y que le genere gasios adicionales.

El Gerente de Obras determinard si debe promogarse ka Fecha Prevista de
Terminacion y por cuanto bempo, dentro de los 21 dias siguientes a la fecha en
que el Contratista solicita &l Gerente de Obras una decision sobre los efectos de
una Variacion o de un Evento Compensable y proporcione toda la informacion
sustentadora. Si el Contratists no hubiere dado aviso oportuno acerca de una
demora o no hubiere cooperado para resolvera, la demora debida a esa fala
no seré considarada para determinar la nueva Fecha Prevista da Temminaciin

Cuando & Contratante quiera que el Contratista finalice las Obras antes de la
Fecha Prevista de Termminacidn, el Gerente de Obras deberd soliciar al
Contratista propuestas valoradas para consegui la necesaria aceleracion de la
ejecucion de los trabajos. Si el Contratante aceplara dichas propuestas, la
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Fecha Prevista de Terminacién sera modificada como comesponda y ratificada
por el Contratante y el Conlratisia.
2.2  Silas propuestas con precios del Contratista para acelerar ka ejecucion de los

trabajos son aceptadas por-el Contratante, dichas propuestas se trataran como
Variaciones y los precios de las mismas se incorporarén al Precio del Contrato.

30. Demoras ordenadas  30.1  El Gerente de Obras podra ordenar al Contratista que demore la iniciacion o e}

g%f el Gerente de avance de cualquier actividad comprendida en las Qbras,

ras

31. Reuniones 311 Tanto el Gerents de Obras como el Contralista podran soliciiar a la otra
administrativas pare que asista a reuniones administrativas. El objetivo de dichas reuniones

sera [a revision de la programacion de los trabajos pendientes y Ia resolucion
ds asunios planteados conforme con el procedimiento de Adverencia
Anticipada descrito en la Clausula 32.

312 B Gerente de Obras debera llevar un registro de lo tratado en las reuniones
administrativas y suministrar coplas del mismo a los asistentes y al Contratante.
Ya sea en la propia reunitn o con posterioridad & ella, el Gerente de Obras
debera decidir y comunicar por escrito a todos los asistentes sus respectivas
obligaciones en relacién con las medidas que deban adoptarsa.

32, Advertencia 32.1 El Contratista debera advertir al Gerente de Obras lo antes posible sobre
Anticipada futuros posibles eventos o circunstancias especificas que puedan perjudicar
la calidad de los trabajos, elevar el Precio del Contratc o demorar la
ejecucion de las Obras. El Gerente de Obras podra solicitarle al Contratista
que presente una estimacion de los efectos esperados que el futuro evenlto o
circunstancia podrian tener sobre el Precio del Contrato y la Fecha de
Terminacion. El Contratista debera proporcionar dicha estimacién tan pronto
como le sea razonablemente posible,

322 &l Contratista colaborard con el Gerente de Obras en la preparacion y
consideracion de posibles maneras en que cualquier participante en los trabajos
pueda evitar o reducir los efectos de dicho evenlo o circunstancia y para
ejecutar las instrucciones que consecuentemente ordenar el Gerente de
Cbras.

C. Control de Calldad

33. identificacion de 33.1 E!Gerente de Obras controara el frabajo del Contratista y le notificara de cualquier
Defectos defecto que encuentre. Dicho control no modificard de manera alguna las
obligaciones de! Contratista. El Gerente de Obras podra ordenar al Contratista
que locabice un defecto y que ponga al descublerto y someta a prueba cualquier

trabajo que el Gerenta de Obras considers qus pudiera tener algin defecto.

o Av, 20 de Junio y Venezuela Edif. CNEL Sucumblios z:
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Si el Gerente de Obras ordena al Contratista rea aigunaprueha Qeno&ﬂé

contempladaenlasEspecrﬁcacnnesaﬁndever@arsaa&g b‘rabmbe@
defectos y la prusba revela que los tiene, el Con paga@al-qqslq‘de!a

piueba y de las muestras. Si no se encuenfa ni defecto, la prueba se
considerara un Evento Compensable. WMK

E! Gerente de Obras nofificard al Conlratista todos los defeclos de que tenga
conocimiento antes de que finalice el Periodo
de Responsabifidad por Defectos, que se inicia en la fecha de terminacion y se
define en las CEC. El Periodo de Responsabiidad por Defectos se prorrogara
mientras queden defectos por comegrr.

Cada vez que se notifique un defecto, el Contratista lo comegira dentro de! plazo
especificado en la notificaciin del Gerente de Cbras.

Si ef Contratistz no ha comregido un defecto dentro del plazo especificado en la
notificacion del Gerente de Obras, este (kimo estimara el precio de la comeccion
del defecto, y el Contratista debera pagar dicho monto,

D. Control de Costos

El Contratista deberd presentar un Calendario de actividades actualizado
dentro de los 14 dias siguientes a su soficitud por parte del Gerente de
Obras. Dichas actividades deberan coordinarse con las del Programa,

En el Calendario de actividades el Contratista debera indicar por
separado la entrega de los materiales en el Sitio de las Obras cuando el
pago de los materiales en el sitio deba efectuarse por separado.

El Calendario de actividades sera mdificado por el Contratista para
incorporar las modificaciones en el Programa o método de frabajo que haya
introducido e! Contratista por su propla cuenta. Los precios del Calendario
de actividades no sufriran modificacion alguna cuando el Contratista
introduzea tales cambios.

El Gerente de Obras no ajustara los precios debido a diferencias en las

cantidades si con ello se excede el Precio Inicial del Contrato en més del
15%, a menos que cuente con [a aprobacion previa del Contratante.

Si el Gerente de Obras io soficita, el Contratista debera proporcionarie
un desglose de ks costos comespondientes a cualquier precio que
conste en el Calendario de Actividades.

Todas las Variaciones deberan incluirse en los Programas y Calendarios de
actividades actualizados que presente el Contratista.

Cuando el Gerente de Obras la solicite, e} Contratista debera presentarie

una cotizacién para la ejecucion de una Variacion. E| Contratista debera
proporcionarsela dentro de los siete (7) dias siguientes a la solicitud, 0

Av. 20 de Junio y Venezuela Edif, CNEL Sucumbios
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dentro de un plazo mayor si el Gerente de Obras asi lo hubiera
determinado. E! Gerente de Obras deberd analizar la cotizacidn antes de
ordenar |a Variacién.

Cuando los trabajos comespondientes a la Variacion coincidan con un rubro
descrito en la Lista de Cantidades y si, a juicio del Gerenle de Cbras, la
cantidad de trabajo o su calendario de ejecucion no produce cambios en e
costo unitano por encima del limite establecido en la Subcldusula 38.1, para
calcular el valor de la Variacion se usara el precio indicado en la Lista de
Cantidades. Si e} costo unitano se modificara, o si la naturaleza o el
calendario de ejecucion de los trabajos comespondientes a la Variacin no
coincidieran con los rubros de ia Lista de Cantidades, el Contratista debera
proporcionar una cotizacion con nuevos precios para los rubros pertinentes
de los trabajos. (NO APLICA)

Si el Gerente de Obras no considerase la cotizacidn del Contratista
razonable, el Gerenle de Obras podra ordenar la Variackon y modificar el

Pracio del Contrato basado en su propia estimacion de los efeclos de la
Variacion sobre los costos del Conlratista.

Si el Gerente de Obras decide que la urgencia de la Variacidn no permite
obtener y analizar una cotizacién sin demorar los trabajos, no se soficitara
colizacion aiguna y la Varacion se considerard como un Evento
Compensabie.

El Contratista no tendra derecho al pago de coslos adicionales que
podrian haberse evilado si hubiese hecho la Advertencia Anticipada
pertinente.

Cuando se actualice e Programa o Calendario de actividades, el
Contratista debera proporcionar al Gemsnte de Obras una proyeccion
actuafizada del flujo de efectivos. Dicha proyeccion podra incluir diferentes
monedas segun se estipulen en el Contrato, converlidas segun sea
necesario utiizando las tasas de cambio del Contrato,

El Contratista presentara al Gerenta de Obras cusnias mensuales por el
valor estimado da los trabajos ejecutados menos las sumas acumuladas
previamenle certificadas por el Gerente de Obras de conformidad con la
Subclausula 42.2.

El Gerente de Obras verificara las cusntas mensuales del Contratista y
certificara la suma que debera pagarsele.

El valor de los trabajos ejecutados sera determinado por el Gerenle de
Obras.

El valor de los trabajos ejecutados comprendera el valor de las
actividades terminadas incluidas en el Calendario de actividades.

El valor de los trabajos ejecutados incluird la estimacion de las

i
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Variaciones y de los Eventos Compensables.

El Gerente de Obras podra exchifr cuakquier ubro includo ex@h m
anterior o reduc ka proporcion de cualquier rubro que se hubi ]
anteriormente en consideracion de informacion mas reciente. s -

Los pagos seran ajustados para deducir los pagos de anticipo y fas
retenciones, E| Contratante pagara al Contratista los montos cartificados
por el Gerente de Obras dentro de los 28 dias siguientes a la fecha de
cada certificado. Si el Contratante emite un pago atrasado, en el pago
siquiente se deberd pagarle al Coniralista inlerés sobre el pago
atrasado. Ei inlerés se calculard a partir de la fecha en que el pago
atrasado deberia haberse emilido hasta la fecha cuando el pago
atrasado es emitido, a la tasa de Interés vigenls para préstamos
comerciales para cada una de las monedas en las cuales se hace el
pago.

Si el monto certificado es incrementado en un cerlificado posterior o
como resultado de un veredicto por el Conciliador o un Arbitro, se le
pagaré interés al Contratista sobre e} pago demorado como se establece
en esta clausula. El interés se calculara a partir de la fecha en que se
deberla haber cerificado dicho incremento si no hublera habido
controversia.

Salvo que se establezca olbra cosa, todos los pagos y deducciones se
efectuardn en las proporciones de las monedas en que esta expresado el
Precio del Contrato.

El Contratanie no pagara los rubios de las Obras para los cuales no se
indich precio y se entendera que estén cublertos en otros precios en el
Contrato.

Se consideraran eventos compensables los siguientes:

(a)  El Contratanle no permite acceso a una parte del Sitio de las
Obras en la Fecha de Posesitn del Sitio de las Obras de acuerdo
con la Subctausula 21.1 de las CGC.

{b)  El Contratante modifica la Lista de Otros Contratistas de tal
manera que afecta el trabajo del Contratista en virtud del
Contrato.

()  E) Gerente de Obras ordena una demora o no emite los Planos,
las Especificaciones o las instrucciones necesarias para la
ejecucidn oporiuna de las Obras.

(d) El Gerente de Obras ordena al Contratista que ponga al
descubierto los trabajos o que realice pruebas adicionales a los
trabajos y se comprueba posteriomente que los mismos no
presentaban Defectos.

Av. 20 de Junio y Venezuelo Edif. CNEL Sucumbios
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(6) El Gerente de Obras sin justificacion desaprueba una
subcontratacion.

1] Las condiciones del temeno son mas desfavorables que lo que
razonablemente se podia inferir antes de la emision de la Carta de
Aceptacion, a parir de la informacion emitida a los Oferentes
(incluyendo el Informe de Invesligacion del Sitio de las Obras), la
informacién disponible piblicamente y fa inspeccion visual del
Sitio de las Obras.

(8)  El Gerente de Obras imparte una instruccion para lidiar con una
condicion imprevista, causada por el Contratante, o de ejecutar
trabajos adicionales que son necesarios por razones de seguridad
u otros motives.

(h}  Otros contratistas, autoridades publicas, empresas de servicios
plblicos, o el Contratante no trabajan conforme a las fechas y
ofras limitaciones estipuladas en el Conlrato, causando demoras o
costos adicknales al Contratista.

{i) E! anticipo se paga atrasado.

)] Los efectos sobre el Contratista de cualquiera de los riesgos del
Contratante.

(k) B Gerente de Obras demora sin justificacidon alguna ka emisidn del
Certificado de Terminacion.

442 Sl un evenio compensable ocasiona costos adicionales o impide que los
trabajos se terminen con anterioridad a la Fecha Prevista de Terminacion,
se debera aumentar el Preclo de! Contrato yio se deberd promogar la
Fecha Prevista de Tesminacion. El Gerente de Obras decidira si el Precio
del Contrato debera incrementarse y el monto del incremento, y si la Fecha
Prevista de Terminacion deberd promogarse y en qué medida,

443  Tan pronto como el Contratista proporcione Informacién que demuestre
los efectos de cada evento compensable en su proyeccién de costos, el
Gerente de Obras la evaluara y ajustara el Precio del Contrato como
comesponda. Si el Gerente de Obras no considerase la estimacion del
Contratista razonable, el Gerente de Obras preparara su propia
estimacion y ajustara el Precio del Contralo conforme a ésta, E Gerente
de Qbras supondré que el Contratista reaccionara en forma competente
y oportunamente frente al evento.

444  ElContratista no tendré derecho &l pago de ninguna compensacion en la
medida en que los intereses del Contratante se vieran perjudicados sl el
Conlratista no hubiera dado aviso oportuno o no hublera cooperado con

el Gerente de Obras.
45. Impuestos 45.1  El Gerente de Obras debera ajustar el Precio del Contrato si los impuestos,
Av. 20 de Junio y Yenezuela Edif. CNEL Sucumbios z
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46. Monedas

4 9 ™
\
w G’; \\
derechos y olros gravamenes cambian en el periodo \_idfoehhi!!a 2;
fecha que sea 28 dias anferior a la de presentacion Ofertas para el -+ o~

Contrato y la fecha del (itimo CefﬁﬁcadodeTannhacbn\EJ ajubld s8 har® \
por el monta de los cambios en los impuestos pagademspor\gqppntrama
siempre que dichos camblos no estuvieran ya refiejados en'el.Précio del. -
Contrato, o sean resultado de b aplicacién de la cléusula 47 de las CGC.

46.1 Cuando los pagos se deban hacer en monedas diferentes a ia del pais
del Contratante estipulado en las CEC, las tasas de cambio que se
utilizaran para calcular las sumas pagaderas serén 1as estiputados en fa
Oferta.

N

47. AjustesdePrecios  47.1 Los precios se ajustardn para tener en cuenta las fluctuaciones del costo

il
| 'I /{B Retenclones

P
o
i/

de bos insumos, Gnicamente si asi se estipula en las CEC. En fal caso, los
monlos autorizados en cada certificado de pago, antes de kas deducciones
por concepto de anticipo, se deberan ajustar aplicando ef respectivo factor
de ajuste de precios a los montos que deban pagarse en cada moneda.
Para cada moneda del Contrato se aplicara por separado una formula
simiar a la siguiente:

Pe = A + B; (Imcfloc)
en lacual:

Pc es el factor de ajuste cormespondiente a la porcion del Precio de!
Contrato que debe pagarse en una moneda especifica, *c";

Ac y Bc son coeficientes estipulados en las CEC que representan,
respectivamente, las porciones no ajustables y ajustables del Precio del
Contrato que deben pagarse en esa moneda especifica *c”, e

I= e5 el indice vigente al final del mes que se factura, e I es el indice
comespondients a los insumes pagaderos, vigente 28 dias antes de la
apertura de las Ofertas; ambos indices sg refieren a b moneda *c",

472 Si se modifica el valor del indice después de habero usado en un
calculo, dicho calculo debera comegirse y se debera hacer un ajuste en
el certificado de pago siguiente. Se considerara que ef valor del indice
tiene en cuenta todas los cambios en ef costo debido a fluctuaciones en
los costos.

48.1 El Contratante retendra de cada pago que se adeuds al Contratista la
proporcion estipulada en las CEC hasta que las Obras estén terminadas
totalments.

482 Cuando las Obras estén totalmente terminadas y el Gerente de Obras
haya emitido el Certificado de Terminacion de las Obras de conformidad
con la Subclausula 55.1 de las CGC, se ie pagar4 al Contratista la mitad

Av. 20 de Junio y Venezuela Edif. CNEL Sucumblios
Sucumbios-Ecuador, Telf. 06-2630220 / 04-2830725 / 062830071

/

¥




P/ g [ —7 AR

<

439. Liquidacién por
dafios y perjuicios

50. Bonificaciones

51. Pago de anticipo

48.3

491

49.2

50.1

51.1

51.2

www.cnel.gob.ec

SUCUMBIOS

del total retenido y la clra mitad cuando haya transcurrido el Periodo de
Responsabilidad por Defectos y el Gerente de Obras haya certificado
que todos los defectos notificados al Contratista antes del vencimiento
de este periodo han sido comregidos.

Cuando las Obras estén totalmente terminadas, el Contratista podra
sustituir la retencion con una garantia bancaria “a la vista”,

Ei Contratista debera indemnizar al Coniratante por dafios y perjuicios
conforme al precio por dia establecido en las CEC, por cada dia de
refraso de la Fecha de Terminacidn con respecto a la Fecha Prevista de
Terminacidn. El monto total de dafios y perjuicios no debera exceder del
manto estipulado en las CEC. El Contraiarte podrd deducr dicha
Indemnizacion de los pagos que se adeudaren al Contratista. El pago por
dafios y perjuicics no afectara las obligaciones del Contratista.

Si después de hecha Ia liquidacion por dafos y pesjuicios se promogara la
Fecha Prevista de Terminacion, el Gerente de Obras debera comegir en el
siguienta certificado de pago los pagos en exceso que hubiere efectuado el
Contratista por concepto de hiquidacion de dafos y perjuicios. Se deberan
pagar intereses al Conlratista sobre el monto pagado en exceso, calculados
para el periodo entre la fecha de pago hasta la fecha de reembolso, a las
tasas especificadas en la Subclausula 43.1 de las CGC.

Se pagara al Contratista una bonificacion que se calculara a la tasa diaria
establecida en las CEC, por cada dia (menos los dias que se le pague por
acelerar kas Obras) que la Fecha de Terminacion de la totalidad de las
Qbras sea anterior a la Fecha Prevista de Temminacion. El Gerente de
Obras debera certificar que se han terminado las Obras de conformidad
con la Subclausula 55.1 de las CGC ain cuando el plazo para lerminarias
no estuviera vencido.

El Contratanta pagara al Contratista un anticipo por el monto estipulado an
las CEC en |a fecha lambién estipulada en las CEC, contrz &
presentacion por ¢l Contratista de una Garantla Bancaria Incondicional
emitida en la forma y por un banco aceptable para el Contratante en los
mismos monlos y monedas de! anticipo. La garantia deberd permanecer
vigents hasta que el anticipo pagado haya sido reembolsado, pero el monto
de la garantia sera reducido progresivamente en los montes reembolsados
por el Contratista. E1 anticipo no devengara intereses.

El Contratista deberd usar e! anticipo (nicamente para pagar equipos,
pianta, materiales y gastos de movilizacion que se requieran
especificamente para la sjecucidn del Contrato. El Contratista debera

Av. 20 de Junio y Venezuela Edif. CNEL Sucumibios
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513 El anticipo serd reembolsado mediante ia deduccidn de montos
proporcionales de los pagos que se adeuden al Contratista, de conformidad
con la valoracion del porcentaje de las Obras que haya sido terminado. No
se tomardn en cuenta &l anticipo N sus reembolses para determinar la
valoracién de los trebajos realizados, Variaciones, ajuste de precios,
eventos compensabies, bonificaciones, o liquidacion por dafios y perjuicios.

52. Garantias 521 FEl Contratista deberd proporcionar al Confratante la Garantia de
Cumplimiento 8 més tardar en la fecha definida en la Carta de Aceplacion y
por el monto estipulado en las CEC, emitida por un banco o compaiiia
afianzadora aceplables para el Contratante y expresada en los tipos y
proporciones de monedas en que deba pagarse el Precio del Contrato. La
validez de la Garantia de Cumplimiento excedera en 28 dias la fecha de
emision del Certificado de Temninacién de las Obras en el caso de una
garantia bancaria, y excedera en un afio dicha fecha en el caso de una
Fianza de Cumpiimiento.

53. Trabajos por dia 53.1 Cuando comesponda, los precios para trabajos por dia indicadas en la
Oferta se aplicaran para pequefias cantidades adicionales de trabajo solo
cuando el Gerenta de Obras hubiera impartide instrucciones previamente y
por escrito para la ejecucion de trabajos adicionales que se han de pagar
de esa manera.

53.2 El Contratista deberd dejar constancia en formularios aprobados por el
Gerente de Obras de todo trabajo que deba pagarse como trabajos por dia.
El Gerente de Obras debera verificar y firmar dentro de los dos dias
siguientes después de haberse realizado el trabajo todes los formularios
que se llenen para esle propdsito.

533 Los pagos al Contratista por concepto de trabajos por dia estaran
supeditados a la presentacion de los formularios mencionados en fa

Subclausula 53.2 de las CGC.
54. Costc de 541 FEl Contratista ser4 responsable de reparar y pagar por cuenta propia las
reparaciones pérdidas o dafios que sufran las Obras o los Materiales que hayan de

incorporarse a ellas entre la Fecha de Inicio de las Obras y el vencimiento
del Periodo de Responsabilidad por Defectos, cuando dichas perdidas y
daiios sean ocasionados por Sus propios actos U omisiones.

E. Finalizaclén del Contrato
55. Terminaciondelas 55.1 El Contratista le pedira al Gerente de Obras que emita un Cerlificado de

e
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Teminacin de lkas Obras y el Gerente de Obras lo emitira cuando decida
que las Obras estan terminadas.

El Contratante tomard posesion del Skio de las Obras y de las Obras
dentro de los siets (7) dias siguientes a la fecha en qus el Gerente de Obras
emita el Certificado de Terminacién de las Obras.

El Contratista deberd proporcionar al Gerents de Obras un estado de
cuenta detallado de! monto total que el Contralista considere que se le
adeuda en vitud del Contralo antes de! vencimiento del Periodo de
Responsabiidad por Defectos. E| Gerente de Obras emitir un Certificado
deRaponsabﬂidadporDehctosywtﬁ:arécuaiquierpagoﬁnalquase
adeude al Contratista dentro de los 56 dias siquientas a haber recibido del
Gonhatis!aeiesiadodacuentadetaﬂadoyéste&sﬁmiemmnecioy
completo & juicio de! Gerente de Obras. De no encontrarse el estado de
cuenta cormecto y compiato, el Gerente de Obras deberd emitir dentro de 56
dias una fista que establezca la naturaleza de las comectiones o adiciones
que sean necesarias, Sfd%puésdequeelConhaﬁstavoMeseapresentar
elestadodemntahalaﬂnnoﬁ:emwﬁsfactorbajuiciodelmmede
Obras.éstadecidiéelnbMunedeberépagarsaaIth'aﬁsta.yemiﬁ'éel
certificado de pago.

Si se solicitan plancs finales actualizados y/o manuales de operacion y
mantenimiento actualizades, el Contratista los entregard en las fechas
estipuladas en las CEC,

Si el Contratista no proporciona los planos finales actualizados yio los
manuales de operacién y mantenimiento a mas tarar en las fechas
estipuladas en fas CEC, o0 no son aprobados por el Gerente de Obras,
este retendré la suma estipulada en las CEC de los pagos que se le
adeuden al Contratista.

El Contratante o &l ComraﬁstapodrénternﬂnareIContmtosiiaobapane
incuriese en incumpfimiento fundamental del Contrato.

Los incumplimientos fundamentales del Contrato incluirén, pero no estaran
limitados a los siguientes;

(8) el Contratista suspende los trabajos por 28 dias cuando ef Programa
vigerdempmvétalmspemlénytampoco ha sido autorizada por el
Gerente de Obras;

(b) el Gerente de Obras ordena al Contratista detener el avance de
las Obras, y no retira la orden dentro de los 28 dias siguientes;

(c) el Contratante o el Contratista ss declaran en qQuiebra 0 entran en
quidacion por causas distintas de una rearganizacion o fusién de
sociedades;

{d) el Contratante no efectia al Contratista un pago certificado por el
Gerents de Obras, dentro da os 84 dias siquientes a la fecha de
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(e} el Gerente de Obras i notifica al Contratista que el ho-comegir un
defecto determinado constiuye un caso de inc !
fundamental del Confrato, y el Contratista no procede a comegire-
dentro de un plazo razonable estabiecido por el Gerente de Obras en
la notificacion;

() el Contratista no mantiene una garantia que sea exigida en el
Conlrato,

{g) el Contratista ha demorado la terminacidn de las Obras por el
nimera de dias para el cual s& puede pagar el monto maximo por
concepto de dafios y perjuicios, segin lo estipulado en las CEC.

() si el Contratista, a juicio del Contratante, ha incumrido en fraude o
comupcion af competir por el Contrato o en su ejecucion, conforme a
lo establecido en las politicas del Banco sobre Practicas Prohibidas,
que se indican en la Clausula 60 de estas CGC.

Cuando cualquiera de las partes del Confrato notifique al Gerents da Obras
de un incumplimiento del Contrato, por una causa diferente a las indicadas
en la Subclausula 59.2 de las CGC, ef Gerente de Obras debera decidir si el
incumplimianto es o no fundamental.

No obstante lo anterior, 8! Contratante podré terminar el Contrato por
conveniencia en cualquier momento.

Si el Contrato fuere terminado, el Contratista deberd suspender los
trabajos inmediatamente, disponer las medidas de sequridad necesarias
en el Sitio de las Obras y retirarse de! lugar tan pronto como sea
razonablemente posible,

60.1 El Banco exige a todos los Prestatarios (incluyendo los beneficiarios de

donaciones), organismos ejeculores y organismos contratantes, al igual
que a lodas fas firmas, entidades o individuos oferentes por participar o
participando en actividades financiadas por el Banco incluyendo, entre
ofros, solicilantes, oferentes, proveedores de bienss, contralistas,
consultores, miembros del personal, subcontratistas, subconsultores,
proveedores de servicios y concesionanios (incluidos sus respectivos
funcionarios, empleados y representantes, ya sean sus atribuclones
expresas o implicitas), observar los mas allos niveles éticos y
denuncien al Banco todo aclo sospechoso de constituir una Practica
Prohibida del cual tenga conocimiento o sea informado, durante el
proceso de seleccion y las negociaciones o la ejecucion de un contrato.
Las Practicas Prohibidas comprenden aclos de: (i) practicas
corruptivas; (i) practicas fraudulentas; (i) practicas coercitivas; y (iv)
practicas colusorias y (v) practicas obstructivas. El Banco ha
establecido mecanismos para la denuncia de la supuesta comision de
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Practicas Prohibidas. Toda denuncia debera ser remitida a la Oficina de
Integridad Institucionaf (OH) del Banco para que se investique
debidamente. E| Banco {ambién ha adoptado procedimientos de
sancion para la resolucién de casos y ha celebrado acuerdos con ofras
Instituciones Financleras Intemaclonales (IFl) a fin de dar un
reconccimiento reciproco a las sanciones impuestas por sus
respectivos érganos sanclonadores.

(a) El Banco define, para efectos de esta disposicién, los téminos que
figuran a continuacitn:

{iy Una practica comuptiva consiste en ofrecer, dar, recibir o
solicitar, direcla o indirectamente, cuslquier cosa de valbor
para influenciar indebidamente las acciones de otra parte;

(ii) Una practica fraudulenta es cualquier acto u omision, incluida
la tergiversacién de hechos y circunstancias, que deliberada o
imprudentemente, engafien, o intenten engafiar, a alguna
parite para obtener un bensficih financiero ¢ de oba
naturaleza o para evadir una obligacion;

{iii) Una practica coercitiva consiste en perjudicar o causar dafo, o
amenazar con perjudicar o causar dafio, directa o
indirectamente, a cualquier parte o a sus bienes para
influenciar indebidaments las acciones de una parte;

{iviUna préctica colusofia es un acuerdo entre dos o mas partes
realizado con la intencién de alcanzar un propésito
inapropiado, lo que incluye influenciar en forma Inapropiada
las acciones de otra parte; y

{v) Una practica obstructiva consiste en:

" aa. destruir, falsificar, allerar u ocultar defiberadamente
evidencia significativa para la investigacion o realizar
declaraciones falsas ante los investigadores con el fin de
impedir materialmente una investigacién de! Grupo del Banco
sobre denuncias de una practics comupla, fraudulenta,
coercitiva o colusoria; y/o amenazar, hostigar o intimidar a
cualquier parte para impedir que divulgue su conocimiento de
asuntos que son importantes para la investigacion o que
prosiga la investigacion, o

b.b. todo aclo dirigido a impedir materialmente el sjercicio de
inspeccion del Banco y los derechos de auditoria previstos en

Av. 20 de Junio y Venezuelo Edif, CNEL Sucumbfos  * Ja »
FLSdcudiiblos-Ecuador. Telf. 06-2830220 / 06-2830725 / 04:2830071

#



ey gy [ —7 A Wm

e Soss”

el parrafo 60.1 (f) de abajo

{b) Si se determina que, de conformidad con los Procadimientos de
sanciones del Banco, cuakuier fima, entidad o-ingividuo
actuando como oferente o paricipando en una actividad
financiada por el Banco incluidos, entre ofros, solicitantes,
oferentes, proveedores, contratistas, consultores, miembros del
personal, subconiratistas, subconsuliores, proveedores de bienes
0 servicios, concesionarios, Prestatarios (incluidos los
Beneficiarios de donaciones), organismos ejeculores o
organismos conlratantes (incluyendo sus respectivos funcionarios,
empleados y representantes, ya sean sus atribuciones expresas o
implicitas) ha cometido una Practica Prohibida en cualquier etapa
de la adjudicacidn o sjecucidn de un contrato, el Banco podra:

{i} no financiar ninguna propuesta de adjudicacién de un contrato
para |a adquisicién de blenes o servicios, la contralacion de
obras, o servicios de consultoria,

{ii) suspender los desembolsos de la operacion, si se determina,
en cualquier efapa, que un empleado, agencia o
representante del Prestatario, el Organismo Ejecutor o el
Organismo Contratante ha cometido una Practica Prohibida;

{ii) declarar una contratacién no elegible para financiamiento del
Banco y cancelar y/o acelerar el pago de una parte del
préstamo o de la donacion relacionada inequivocamente con
un contrato, cuando exista evidencia de que el representante
del Prestatario, o Beneficiario de una donacidn, no ha tomado
las medidas corectivas adecuadas (o que incluye, entre
otras cosas, la notificacion adecuada al Banco tras tener
conocimiento de la comision de la Practica Prohibida) en un
plazo que el Banco considere razonable;

{iv) emitir una amonestacién a la firma, entidad o individuo en el
formato de una carta formal de censura por su conducta;

{v) declarar a una fima, entidad o individuo inelegible, en forma
permanents o por determinado periodo de tiempo, para que
(i) se le adjudiquen contratos o paricipe en actividades
financiadas por el Banco, y (ii) sea designado subconsultor,
subcontratista o proveedor de bienes o servicios por otra
firma elegible a la que se adjudique un contralo para ejecutar
actividades financiadas por &1 Banco,
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(vi) remitir el tema a las autoridades pertinenles encargadas de
hacer cumplir las leyes; yio;

(vi) imponer otras sanciones que considere apropiadas bajo las
circunstancias del caso, incluyendo la imposicién de mukas
que representen para el Banco un reembolso de los costos
vinculados con las investigaciones y actuaciones. Dichas
sanciones podrén ser impuesias en forma adicional o en
sustitucidn de las sanciones arriba referidas.

(c} Lo dispuesto en los Incisos (i) y (if) de! parrafo 60.1 {b) se aplicara
también en casos en los que Ias partes hayan sido temporalmente
declaradas Inelegibles para la adjudicacion de nuevos contratos
en espera de que se adopte una decisién definitiva en un proceso
de sancion, o cualquier ofra resolucion.

{d) La imposicién de cualquier medida que sea tomada por el Banco
de conformidad con las provisiones referidas anteriormente serd
de caracter pOblico

(e} Asimismo, cualquier fima, entidad o individuo actuande como
oferente 0 participando en una actividad financiada por el Banco,
incluidos, entre ofros, solicitantes, oferentss, proveadores de
blenes, contratistas, consuttores, miembros del personal,
subcontratistas, subconsullores, proveedores de  servicios,
concesionarios, Prestatarios (incluidos los beneficiarios de
donaclones), organismos ejecutores o contratantes {incluldos sus
respectivos funcionarios, empleados y representantes, ya sean
sus atribuciones expresas o implicitas) podra verse sujeto a
sancion de conformidad con lo dispuesto en convanios suscritos
por el Banco con ofra Instilucién Financiera Intemnacional {IFI)
concemientes a! reconockniento reciproco de decisiones de
inhabifitacién. A efectos de lo dispuesto en ef presente pérrafo, el
termino  “sancion” incluye toda inhabilitacidn permanents,
imposicién de condiciones para la participacion en futuros
contratos o adopcién pibica de medidas en respuesta a una
contravencion del marco vigents de una Institucién Financlera
Internacional (IFI) aplicable a la resolucién de denuncias de
comisidn de Practicas Prohibidas,

(f) Bl Banco exige que los sofictantes, oferentes, proveedores de
bienes y sus representantes, contratistas, consuttores, miembros
del personal, subcortratistas, subconsultores, proveedores de
servicios y sus representantes, y concesionarios permitan al
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relacionados con la presenlacion de propuestas .y, con &
cumplimiento del contralo y someterios a una auditorla por
auditores designados por el Banco. Todo solicitante, oferente,
proveedor de bienes y su representante, coniratista, consuitor,
miembro del personal, subcontratista, subconsultor, proveedor de
serviclos y concasionario debera prestar plena asistencia al Banco
en su investigacion. El Banco también requiers que solicitantes,
oferentes, proveedores de bienes y sus representantes,
contratistas, consuflores, miembros del personal, subcontratistas,
subconsultores, proveedores de servicios y conceslonarios: (i)
conserven todos los documentos y registros relacionados con
actividades financiadas por el Banco por un periodo de siete (7)
afos luego de terminado el trabajo contemplado en el respectivo
contrato; y {ii) entreguen todo documento necesaric para la
investigacién de denuncias de comisién de Practicas Prohibidas y
(i) aseguren que Jlos empleados o agentes de los solicitantes,
oferentes, proveedores de bienes y sus representantes,
contratistas, consultores,  subcontratistas,  subconsultores,
proveedores de servicios y concesionaries que tengan
conocimiento de las actividades financiadas por el Banco estén
disponibles para responder a las consultas relacionadas con la
investigacion provenientes de personal del Banco o de cualquier
investigador, agente, auditor, ¢ consultor apropiadamente
designado. Si el solicitante, oferente, proveedor de blenes y su
representante, contratista, consultor, miembro del personal,
subcontratista, subconsultor proveedor de  servicls ©
concesionario se niega a cooperar o incumple el requerimiento del
Banco, o de cualquler otra forma obstaculiza la investigacion por
parte del Banco, el Banco, bajo su sola discrecion, podra tomar
medidas apropladas contra el solicitante, oferente, proveedor de
bienes y su representante, contratista, consulior, miembro del
personal, subconlratista, subconsultor, proveedor de servicios, o
concesionario.

Banco revisar cualesquiera cuentas, registros y ow&ﬁs

{g) Cuando un Prestatario adquiera bienes, serviclos distintos de

servicios de consultoria, obras o serviclos de consultoria
directamente de una agencia especializada, todas las
disposiciones contempladas en el parrafo 60 relativas a sanciones
y Practicas Prohibidas se aplicaran integramente a los
solicitantes, oferentes, proveedores de blenes y sus
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representantes, contratistas, consultores, miembros del personal,
subcontratistas, subconsultores, proveedores de  setvicios,
concesionarios (incluidos sus respectivos funcionarios, empleados
y representantes, ya sean sus atribuciones expresas o implicitas),
0 cualquier otra entidad que haya suscrito contralos con dicha
agencia especializada para la provision de bienes, obras o
servicios distintos de servicios de consultoria en conexién con
actividades financladas por el Banco. El Banco se reserva el
derecho de obligar al Prestatatio a que se acoja a recursos tales
como la suspension o la rescision. Las agencias especialzadas
deberan consultar la lista de fimas e individuos declarados
inelegibles de forma temporal o permanente por el Banco. En
caso de que una agencia especializada suscriba un contrato o
una orden de compra con una fima o Individuo declarado
inelegible de forma temporal o permanente por el Banco, el Banco
no financiard los gastos conexos y se acogera a otras medidas
que considere convenientes.

60.2 Los Oferentes, al presentar sus ofertas, declaran y garantizan:
(2) que han leido y entendido las definiclones de Practicas Prohibidas

del Banco y las sanciones aplicables a la comision de las mismas
que constan de este documento y se obligan a observar las
normas pertinentes sobre las mismas;

{b) que no han incumido en ninguna Practica Prohibida descrita en

este documento,

(c) que no han tergiversado ni ocultado ningin heche sustancial

durants los procesos de seleccion, negociacién, adjudicacion o
ejecucion de un contrato;

(d) que ni ellos nl sus agentes, personal, subcontratistas,

{e)

subconsultores, directores, funcionarios o accionistas principales
han sido declarados por el Banco o por otra Institucion
Financlera Internacional (IF1) con ia cual el Banco haya suscrito
un acuerdo para el reconocimiento reciproco de sanciones,
inelegibles para que se les adjudiquen contratos financiados
por el Banco o por dicha IFl, o culpables de delitos vinculados
con la comisién de Précticas Prohibidas;

que ninguno de sus direclores, funcionarios o accionistas
principales han sido director, funcionario o accionista principal de
ninguna otra compafila o entidad que haya sido declarada
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inelegible por el Banco o por otra Institucion Kjnanciera
Internacional (IFI) y con sujecion a lo dispuesto en acbrdos
suscritos por el Banco concemientes al reconocimiento reciproco
de sanciones para que se le adjudiquen contratos financiados
por el Banco o ha sido declarado cuipable de un delito vinculado
con Practicas Prohibidas;

{) que han declarado todas las comisiones, honorarios de
representantes, pagos por servicios de facilitacion o acuerdos
para compartir ingresos relacionados con actividades financiadas
por el Banco;

(9} que reconocen que el incumplimiento de cualquiera de estas
garantias constituye el fundamento para la imposicion por el
Banco de una o mas de las medidas que se describen en fa

Clausula 60.1 (b).
61. Pagos posterioresa 1.1  Siel Contrato se termina por incumplimianto fundamental del Contratista,
la termInacién del el Gerente de Obras debera emitir un certificado en el que conste e} valor
Contrato de los trabajos realizados y de los Materisles ondenados por el

Contratista, menes los anticipos recibides por é hasta la fecha de emisién
de dicho certificado, y menos el porcentaje estiputado en las CEC que
haya que aplicar al valor de los trabajos que no se hubieran teminado.
Nocorrasponderépagarhdemizacbnesadicionalespordaﬁosy
perjuicios. Si el monto fotal que se adeuda al Contratante excediera el
monto de cualquier pago que debiera efectuarse al Contratista, la
diferencia constituira una deuda a favor del Contratante.

61.2 SlelConlralosaresdndeporconveniemiadelComratanteopor
incumplimiento fundamental del Contrato por el Contratante, el Gerente de
Obvas debera emitir un certificado por el valor de los trabajos realizades, los
materiales ordenados, el costo razonable del retio de los equipos y la
repatriacion del personal del Contratista ocupado exclusivamente en las
Obras, y los costos en qua el Contratista hublera incumrido para el resguardo
y sequridad de las Obras, menos los anticipos que hubiera recibido hasta la

fecha de emision de dicho certificado.
2. Derechos de 62.1 Si el Contrato se termina por incumplimiento del Contratista, todos los
popledad Materiales que se encuentren en el Siio de las Obras, la Planta, los
I, / Equipos, las Obras provisionales y las Obras se consideraran de propiedad
/ del Contratants.
/ 3. Liberacion de 63.1 Siel Contrato es frustrado por motivo de una guera, o por cualquier otro
cumplimiento evento que esté totalmente fuera de contol del Contratante o del

Contratista, el Gerente de Obras debera certificar la frustracion del Contralp.
En tal caso, el Conlratista deberd disponer las medidas de seguridad
necesarias en el Sitio de las Obras y suspender los trabajos a fa brevedad
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posible después de recibir este certificado. En caso de frustracion, debera
pagarse ai Contratista todos los trabajos realizados antes de la recepcion
del certificado, asi como de cualesquier frabajos realizados posteriormente
sobra los cuales se hubleran adquirido compromisos.

64. Suspenslon de 641 Encasode que el Banco suspendiera los desembolsos al Contratante bajo
Desembolsos del el Préstamo, parte del cual se destinaba a pagar al Contratista:

Préstamo del Banco ! ) '
(a) El Contratants estd obligado a notificar al Contratista sobre dicha
suspensidn en un plazo no mayor a 7 dias contados a partir de la
fecha de la recepcion por parte def Contratante de la notfficacion de
suspension del Banco

(b}  Si et Contratista no ha recibido algunas sumas que se le adeudan
dentro del periodo de 28 dias para efectuar los pagos, establecido en
la Subcldusula 43.1, el Confratista podra emitir nmediataments una
notificacién para tenminar el Contralo en el plazo de 14 dias,

65. ElegibHidad 65.1 El Contratista y sus Subcontratistas deberén ser originarios de palses
miembros del Banco. Se conskdera que un Contratista 0 Subcontratista

tiene 1a nacionalidad de un pals elegible si cumple con los sigulentes
requisitos:

(3}  Un individuo tiene la nacionalidad de un pais miembro del Banco
si &l o efla satisface uno de los siguientes requisitos:

i esciudadano de un pais miembro; o

fi. ha establecido su domiclic en un pais miembro como
residente “bona fide" y esta legalmente autorizado para
trabajar en dicho pais.

{b)  Una firma tiene Ia naclonalidad de un pais miembro sl satisface
los dos siguientes requisitos:

i, esta legalmente constituida o incorporada conforme a
ias leyes de un pais miembro del Banco; y

[} mas del cincuenta por ciento (50%) del capilal de la
firma es de propiedad da individuos o firmas ds paises
miambros del Banco,

65.2 Todos los soclos de una asaciacion en participacion, consorclo o
asociacion (APCA) con responsabilidad mancomunada y solidaria y
todos los subcontratistas deben cumpiir con los requisitos amiba
establecidos. '

653 En caso de Bienes y Servicios Conexos que hayan de suministrarse de
conformidad con el contralo y que sean financiados por el Banco deben
tener su origen en cualquier pals miembro del Banco. Los blenes se
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originan en un pais miembro del Banco si han sido s G ¢
cosechados o producidos en un pais miembro del , ﬂ'n(btn es
producido cuando mediante manufactura, procesamienta ¢ ensamblaje-at
resuflado es un articulo comercialmente reconocido cuyas caratclaristicas
basicas, su funcidn o proposito de uso son substanclalmente diferentes
de sus partes o componentas.

CONDICIONES ESPECIALES DEL CONTRATO

Comparecen a la celebracion del presente contrato, por una parte CNEL EP UN SUCUMBIOS, representada
por el Ing. Byron Nuques Ochoa, en calidad de Administrador Transitorio de CNEL EP UNIDAD DE
NEGOCIO SUCUMBIOS, a quien en adelante se ke denominard CONTRATANTE; y, por otra parte el Ing.
Daniel Renato Lépez Beltrdn, a quien en adelante se le denominard CONTRATISTA.

Condiciones Generales de! Contrato.-

Las condiciones generales del contrato estan establecidas en los pliegos, las que fueron aceptadas por EL
CONTRATISTA, al presentar su oferta.

Condiciones Especiales del Contrato.-

A DISPOSICIONES GENERALES

CGC 1.1 (m)

El Periodo de Responsabilidad por Defectos es 2 afios, a partir de la entraga recepcion
provisional

CGC 1.1 (0)

El Contratante es: CNEL EP UNIDAD DE NEGOCIO SUCUMBIOS, ubicada en Av. 20 de
Junio y Venezuela,

El representante autorizado es el Ing. Byron Nugques Ochoa Administrador Transitorio.
Valor del contrato: USD, 466.351,40

Valor del IVA es de USD. 55.962,17

Valor total del contrato USD, 522,313,57

CGC11(n

La terminacién da [a totalidad de las Obras es de CIENTQ OCHENTA DIAS CONTADOS A
PARTIR DE LA FECHA DE ACREDITACION DEL ANTICIPO EN LA CUENTA BANCARIA
DEL CONTRATISTA Tras la firma del contrato se efectuara Ia entrega del anticipo por un
50% del VC {valor de! contrato),

E! 50 % restante contra planilas de acuerdo al siguients detalle:

15% con un avance de obra del 30% con |a presentacion de a respectiva planilla

15% con un avance de obra del 60% con la presentacion de la respectiva planilla

10% con un avance del 90% con la presentacion de la respectiva planitta

10% obra la suscripcién del acta entrega recepcidn provisional

CGC 1.1 {u)
-

El Administrador del Contralo es el Ing. Garcia Moreno José Luis
Fiscalizador de la Obra sera nombrado oportunamente

/5961J(w)

El Sitio de las Obras esta ubicado en la Provincia da Orellana, cantén Francisco de Orellana
y esta definida en los planos,

CGC1.1(z)

La Fecha de Inicio serd la acordada en entra el Conlratista y el Administrador del Contrato,
mediante acta de inicio da obra.

CGC 1.1 (dd)

La Obra consiste en: * REPOTENCIACION DE LA RED DE MEDIA Y BAJA TENSION
ALIMENTADOR COCA 3

CGC22

No aplica

¢GC 23(i)

Los siguientes documentos también forman parte integral de! Contrato:
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Los documentos que acreditan la cakidad de los comparecientes y su capacidad para
celebrar este tipo de contratos.

ta memona descriptiva y especificaciones técnicas/ expediente técnico, TDR
{especificaciones generales especificas, lista de cantidades, planos) y demas secciones del
Documento de Seleccion en los cuales se delallan el objeto y alcance de la contratacién.

Las Garantias presentadas por el oferente adjudicado y Polizas.

Certificacion de Disponibiidad presupuestaria,

Nolificacion de adjudicacion al oferente adjudicado.

Los Planos.

CGC 31 El idioma en que deben redactarse los documentos del Contrato es: Espaiol.

La ley que gobiema el Contrato es la ley de la Repiblica del Ecuador

CGC 8.1 Lista ds Otros Contratistas; No aplica.

cGC 9.1

Personal Clave:
El grupo Operativo indicado en los pliegos y la oferta:

» Residenta de Obra (Ingeniero eléctrico, Electronico o Electromecanico)

« Personal operativo (finiero 1) (Bachiler técnico en electricidad, electronkca o
electromecanica o liniero con experiencia minimo de 5 afios)

Personal operativo (linlero 2) {Bachiller elctrico o afines/Titulo artesanal en electricidad,
electrnica o electromecanica (en caso de no tener titulo mas de 4 afios equivale al
titulo}

»  Personal operativo (Eniero 3){Bachiller eléctrico o afines/Titulo arlesanal en electricidad,
electrnica o electromecanica (en caso de no tener titulo més de 3 afios equivale al
titulo)

CGC 131

Las coberturas minimas de seguros y los deducibles son:

Seguro de responsabilidad civil (contra riesgos de terceros): Las coberturas minimas de

seguros y los deducibles seran:

{a) Para pérdida o dafio a la propiedad (exceplo a las Obras, Planta, Materiales y
Equipos), minimo: equivalente al 10% del valor de! contrato; monto méaximo de la
franquicia: 5%.

{b) Para lesiones o muerle de otras personas: coberlura contra muerte, incapacidad
definitiva (parcial y total), incapacidad temporaria (parcial y total por dafio a personas no
aseguradas pamalo siguiente minimo: equivalents al 10% del valor del contrato; monto
méximo de la franquicia: 5%).

Seguro para el Personal del Contratista Se cubriran los infortunios de muerte, incapacidad

definitiva {parcial y total), capacidad temporaria (parcial y total) para todo el parsonal del

contratista. Deberan ser cubierlas con un seguro de accidentes de trabajo segun la
estipulacion de la ley aplicable.

TABLA MONTOS MINIMOS DE COBERTURA POR PERSONA:

- Muerte por cualquier causa USD. 10.000,00

- Muerle accidental (doble indemnizacion) USD. 20.000,00

- Incapacidad total y parmanente USD. 10.000,00

- Sepelio USD. 2.500,00

El Contratista sera responsable de contratar todo seguro que exija la sy aplicable.

s
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CGC 1441

[}
Los Informes de Investigacion del Sitio de las Obras son; elos |nfomm\g'ggabméfén ina
vaz que se visiten las obras.

CGC 211

Se coordinara oportunamente

£GC25.2

Les honorarios y gastos reembolsables pagaderos al Conciliador serén: Los determinados
por el Centro de Mediacion da la PGE.

CGC 253

1. Si se suscitaren divergencias o contraversias en la interpretacion o ejecucion del presente
conirato, cuando las partes no Begaren a un acuerdo amigable directo, podran utilizar los
mélodos altemativos para la solucidn da controversias en el Cenlro de Mediacion de la
Procuraduria General del Estado en la ciudad de Quito.

2. Si respecto de la divergencia o divergencias suscitadas no existiere acuerdo, y las partes
deciden someterias &l procedimiento establecido en la Ley de Arbitraje y Mediacion, de ser
el caso, o a lo establecido en la Ley de la Jurisdiccion Contencioso Administrativa, serd
competente para conocer la controversia el Tribunal Distrital de lo Contencioso
Administrativo que ejerce jurisdiccion en la ciudad de Quito.

En caso de que [a entidad contratante sea de derecho privado: “Solucién de Controversias
dira: Si respecto de la divergencia o controversia existentes no se lograre un acuerdo directo
entre las partes, éstas recumiran ante la justicia ordinaria del domicifio ds la Entidad
Contratante”.

La legislacion aplicable a este Contrato es la ecuatoriana.

CGC 261

La Autoridad Nominadora del Conciador es: La Procuraduria General del Estado.

B. Control de Plazos

CGC 271

El Conlratista presentara un Programa para la aprobacion del Gerente de Obras dentro de
21dias a partir de la entrega del anticipo.

CGC 27.3

Los plazos entre cada actualizacion def Programa seran remitidos cada 21 dias.
El monto que seré relenido por la presentacidn retrasada del Programa actualizado sera del
1x10C0 del valor del contrato.

‘9. Control de la Calidad

" CGC 35.1

El Periodo de Responsabiiidad por Defeclos es de 180 dias a partir de la recepcion
provisional,

4w
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GC 42

Todos los pagos que e hagan al Contratista por cuenta de este contrato, se efectuaran con
sujecion al precio del contrato de acuerdo a! avance de |a obra, a satisfaccidn de la
Contratante, previa la aprobacion det Fiscalizador y del Administrador del Contrato.

a) ElContratante, entregara a la Contratista en el término maximo de quince {15) dias,
conlados desde la fecha de protocolizacion del contrato en calidad de anticipo, el 50%
{Cincuenta por ciento) de! valor total del Contrato, contra la presentacién de las
garantias por anticipo, conforme lo establecido en las CGC.

b} Elvalor restante del Contrato, se cancelara mediante pago contra presentacion de cada
Cerlificado de Pago Provisional (o Planilla), debidamente aprobadas por el Fiscalizador
y la Administracion del Contrato, De cada certificado de Pago (o Planilla) se descontara
la amartizacion del anticipo y cualquier otro cargo legalmente establecido, ala
Contratista.

Los pagos se liberaran:

15% con un avance de obra del 30%

15% con un avance da obra del 60%

10% con un avance del 90%

10% obra la suscripcion del acla entrega recepcién provisional

c) Elmonto de cada Certificado de Pago Provisional (o Planilla} presentado en comecta
forma y plazo oportuno, que no esté en disputa, se pagara dentro de los quince (15)
dias posteriores al momento de la aprobacidn a la que se refiers en numeral
precedente; y

d) Elmonto del Certificado de Pago Final (Planilta Final), presentado en correcta forma y
plazo oportuno, que no esté en disputa, se pagara dentro de los 30 dias posteriores a!
momento de la aprobacion de! Certificado de Pago Final (Planilla Final), por parte de!
Ingeniero o Fiscalizador y la Administracion del Contrato.

Sin perjuicio de cualquier otro derecho del Contrato bajo el Contrato o las leyes, el

Contratante tendra el derecho de retener el pago de cualquier monto indicado en un

Certificado de Pago, por una cantidad y en la medida que se considere necesaria para

protegerse de pérdidas de responsabilidad del Contratista, bajo el Contrato. Para el efecto la

Contratants debera contar con los informes que sustente dicha accién.,

1. Pagos indebidos:

La Contratante se reserva el derecho de reclamar a la Contratista, en cualquier tiempo,
antes o después de la ejecucidn de la obra, sobre cualquler pago indebido por emor de
calculo o por cualquier ofra razon, debidamente justificada, obligindose el Contratista a
satisfacer las reclamaciones que por este motivo llegare a plantear la Confratante
reconociendose el interés calculado de acuerdo & la tasa maxima del interés convencional,
establecido por el Banco Central del Ecuador.

e Av.' 20 de Junio y Venezuela Edif. CNEL Sucumbios /..
D *Scumbios-Ecuador. Telf, 06-2830220 / 06-2830725 / 0&28B0011

f
Za



oy gy [ —7 A sl ooy

Q‘Sﬁmm DBf ELECTrRC DAy SUCUM q ‘

2, Tramitacion de los Certificades de Pago {Planillas):

Entregado e! Certificado de Pago (planilla) por la Contratista, maximo dutante los
primeros (5) dias de realizada la medicién de grado del avance e! Fiscalizador, en el
plazo de diez (10) dias calendario, la aprobarad o formulard observaciones de
cumplimiento obligatorio para la Contralista y de ser el caso conforme lo establece e
literal ¢) de esta subcliusula. Si el Fiscalizador no aprueba o no expresan las
razones fundadas de su objecién, transcurrido el plazo establecido, se entendera
que el Certificado de pago (o planilla) esta aprobado por el Fiscalizador y se elevara
inmediatamente al Administrador del Contrato para su aprobacion y posterior pago.

3. Aceptacion ficta por parte del Contratista:

Finalmente de darse el caso, una vez formuladas las observaciones por parte del
Fiscalizador, la Contratista no presentare el Certificado de Pago (o Planilla) con los
respectivos cambios o no expresara las razones fundadas de su objecién en &l plazo
di diez (10) dias calendario, se entendera que las observaciones fueron aceptadas y
se tramilard el Cerlificado de Pago (o Planilla) por parte del Fiscalizador, para
obtener la autonzacion del Administrador del Contrato y con dicha autorizacion se
procedera al pago.

4 Mediciones

La fiscalizacion y la Contratista, de forma conjunta, efectuaran las mediciones de la
cantidad de obra ejecutadas durante los meses anteriores, Se emplearan las
unidades de medida y precios unitarios establecidos en la Tabla de Cantidades y
Precios para cada rubro sefalado en el Formulario de Oferta. Las mediciones
parciales de la obra realizada, no implican entrega por parte del Contratista ni
recepcién por parte del Contratante de la Obra. La Obra sera recibida parcial o
totalmente, siguiendo el procedimiento estipulado para tal efecto,

Las cantidades de obra no incluidas en una medicién por discrepancia u omision
seran incluidas cuando se haya dirimido la discrepancia 0 establecida la omision.

5. Discrepancias:

Si existieren discrepancias entre los Certificados de Pago (o Planillas) presentadas
por la Conlratista y las canlidades de obra calculadas por la fiscalizacion, ésta
notificaré a la Contratista. Si no se receplare respuesta, dentro de los diez (10) dias
calendario, siguientes a la fecha de |a notificacién, se entenderd que la Contratista
ha aceptado la liquidacion hecha por la fiscalizacidon y se continuard con el
procedimiento de pago. Cuando se consiga un acuerdo sobre tales divergencias, se
procedera como se indica en el numeral 2 de esta clausula.
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5. Formalidades de la presentacion:

Los Certificados de Pago (o Planillas) deben ser presentadas con un cuadro
informativo resumen, que indicara, para cada conceplo de ftrabajo, el rubro, la
descripcion, unidad, la cantidad lotal y el valor total contralado, las cantidades y el
valor ejecutado hasta el (periodo) anterior, y en el periodo en consideracion, y la
cantidad y el valor acumulado hasta la fecha, incluyendo el valor de los rubros
subcontratades. Estos documentos seran requisito indispensable para tramitar la
pianilla correspondiente.

Por cada rubro, el Contratista debera indicar el origen de los bienes y servicios, los
que deben cumplir con la prevision hecha en fa oferta y en este Contrato. El
Ingeniero o Fiscalizador debera verificar esta informacién teniendo en cuenta las
facturas entregadas por el Contratista y la planilla de aportes al Instituto Ecuatoriano
de Segquridad Social (IESS) del personal de la obra previo a tramitar el pago de la
planilla corespondiente.

Esta clausula complementa las clausulas que requlan lo referente a pago y
certificacion, en caso de contradiccion enfre lo acordado por las partes en esta
clausula y lo previsto en ofra clausula de este contrato, prevalecers lo dispuesto en
esta clausula.

D. Control de Costos

CGC 46.1
La moneda del Pals del Conlratante es: Dolares de Estados Unidos de América.

CGC 471
Ei Contrato no esta sujeto a ajuste de precios de conformidad con [a Clausuta 47 de
las CGC, y consecuentemente la sigulente Informacién en relacion con los
coeficientes 'NO APLICA’].

CGC 48.1

La proporcion que se retendra de los pagos es: 5% de cada pago.

El Conlratista tendrd derecho a sustituir los montos relenidos o a relener en
concepto de fondo de reparo a partir del cumplimiento del cincuenta por ciento (50%)
de ejecucién de la obra, por una garantia instrumentada por alguna de las
modalidades previstas en este documento para la garantia de cumplimiento
contractual ('AO 35.1).
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CGC 431

E conlratista debera pagar una mula por demora en a enirega de | obra 0&! 1w 9of |
cada dia de atraso, a efeclos de resarcir los dafios y perjuicios que tal Semgre Ry | .

ocasionado al contratante. EI monto méaximo de la multa por demoras en laentrega de la
obra es del 5% (cinco por ciento) del pracio final del Contrato, '
Ademés de 1a indemnizacién por demora el Contratista sera pasible de una muita impuesta
por el Contratante otros incumplimientos (No conformidad): En caso de que el Administrador
del Contrato o el Ingeniero o Fiscalizador determinen que existe un incumpfimiento por parte
del Contratista que genere una No Conformidad, el Confralisia indemnizaré a Contratante
con un valor diario del 1x1000 del monto contratado, por cada dia de retraso, contado a
partir del primer dia de incumplimiento y por el nimero de dias que dure el mismo,
respecto de cada una de las siguientes No Conformidades:

1. No acatar las disposiciones escritas del Ingeniero o Fiscalizador ylo del
Administrador del Contrato en un término de 72 horas, sin que medie justificacion
escrita para no hacerlo;

2. No cumplir las normas vigentes y aplicables de seguridad, salud y ambiente u
otras que puedan corresponder;

3. No reparar los defectos de la obra, durante la ejecucion de la misma o durante el
periodo de responsabilidad por defectos, que le sean indicades y en los piazos
razonables fijados a tal efecto;

4, No disponer del personal técnico de acuerdo a los compromisos contractuales;

5. No contar con el equipo minimo en el sitio de las obras, conforme a lo estipulado
contractualmente;

6. No iniciar ios trabajos en los plazos comprometidos;
7. No cumplir con el plan de trabajos;
8. Suspension de los trabajos sin causas justificadas.

9. Por no enlregar en los plazos previstos contractualmente la documentacion que
acredite el avance de la obra

10. La no asistencia a reuniones convocadas por el administrador, fiscalizador o
coordinador del programa.

11. La no entrega de informacion necesaria para la liquidacion y elaboracién de acta de
entrega provisional.

Los montos comespondientes a las multas arriba referidas seréan deducidos del valor
del Certificado de Pago del periodo en que se produjo el hecho y se verifico el
incumplimiento que motiva la sancidn. Los montos de estas penalidades seran
retenidos en el Certificado de pago siguiente al que aplico Ia penalidad.
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CGC 50.1

La bonificacion para la tolalidad de las Qbras es [indicar el porcentais dai precio final del
Contrato] por dia. El monto méximo de la bonificacion por la totalidad de las Obras es findicar e/
porcentaje] del precio final del Contrato. NO APLICA

CGC 511

El pago por anticipo serd(n) de: [50 %Jy se pagara al Contratista a mas tardar dentro
de los {15] dias computados a partir de la protocolizacion del contrato

En caso de anticipo, se debera presentar una Garantia por el buen uso del anticipo.

La Garantia de buen uso de! anticipo aceptable al Contratanle debera ser emilida
por un valor equivalente al total de} anticipo incondicional irrevocable y de cobro
inmediato, cumpliendo lo establecido en las IAO 35.1.

El valor por conceplo de anticipo serd depositado en una cuenta que el Contratista
abrira en una institucion financiera establecida en el Ecuador.

El Contratisia autoriza expresamente a que se levante el sigilo bancario de la cuenta
&n la que sera depositado el anticipo, El administrador del contrato designado por la
Contratante verificara que los movimienlos de la cuenta correspondan estrictamente
al proceso de ejecucion contractual.

El anficipo que la Contratante haya otorgado al Contratista para la ejecucion de Ia
obra objeto de este conlrato no podra ser destinado a fines ajenos a esta
contratacion y no podré remitirse al extranjero, salvo que se trale en conceplo de
pago de equipos o bienes destinados a la obra, lo cual debera ser autorizado por el
Administrador del Contrato.

El anticipo que el Conlratante haya otorgado al Contratista para la ejecucion de la
obra objeto de este contralo, no podra ser destinado a fines ajenos a esta
contratacion.

El Administrador del Conlrato verificara que los movimientos de la cuenta
cormespondan estrictamente al proceso de ejecucion contractual.

De requeririo el Contratante e Contratista debera demostrar que ha utifizado el anticipo para
tales fines mediante la presentacion de copias de las facturas u otros documentos al
Administrador de! Contrato. Ei anticipo no devengard intereses.

CGC 521

La Garantia de Cumplimiento aceplable al Conlratante sera emitida en délares de
los Estades Unidos de América y debera y debera emilirse de conformidad con lo
establecido en las IAO 35.1,

Garantia Técnica: El contratista, para asegurar la calidad y buen funcionamiento de los
equipes, materiales o bienes que se incorporen a las obras adjuntard al momento
de la suscripcion del contrato y como parte integrante del mismo, una garantia del
fabricante, representante, distribuidor o vendedor autorizado, en los términos del
articulo 76 de la Ley Organica del Sistema Nacional de Contralacion Piblica. Esta

garantia se manlendra vigenle desde la recepcién definitiva de la obra de acuerdo
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E. Finalizacién del Contrato \\, . e
CGC 58.1 Los planos actualizados finales deberdn presentarse a més tardar 15-digs’ cakeidano

posteriores a la finalizacion da la obra.
CGC 58.2 La suma que se retendrd por no cumplir con la presentacion de los planos actualzados finales

es de {1x1000 por dia de retraso]
CGC59.2(y) | NOAPLICA
CGC 611 El porcentaje que se aplicara al valor de las Obras no temminadas es [5% del monto contratadol,

DOMICILIO PARA NOTIFICACIONES Y REPRESENTACION
Para efectos de comunicacion o notificaciones, las partes sefialan como su direccion, las siguientes:

CONTRATANTE:
CNEL EP SUCUMBIOS

RUC: 0968599020001

Direccion; 20 DE JUNIO Y VENEZUELA
Teléfono; 062831590

NUEVA LOJA - ECUADOR

CONTRATISTA:

ING. DANIEL RENATO LOPEZ BELTRAN

RUC: 171461464-9

Direccion; TRASVERSAL S258 y OE5C No. S25-QUITO -ECUADOR:
Teléfono: 0985012089-0995676890

E-MAIL: Baniel_lépez_belran@yahoo.com.mx

ORELLANA - ECUADOR

ACEPTACION DE LAS PARTES

Declaracion.- Las partes fibre, voluntaria y expresarnente declaran que canocen y aceptan el texto integro de

las Condiciones del presente Contrato de ejecucion da obra.

Para WJ ado, las partes suscriben en cuatro documentos de igual tenor y valor en Nueva
. : NTRT I
il

LLnSCoIA URIMIA
=
C.C.No, 171?51454.9
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